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CZ  NÁVOD K POUŽITÍ  

Pouze pro použití v domácnosti. 

Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod k použití. 

DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY                                                       

Při používání elektrických spotřebičů základní bezpečnost 

preventivní opatření by měla být vždy dodržována včetně 

Následující: 

• Přečtěte si všechny pokyny. 

Pro ochranu před rizikem úrazu elektrickým proudem nepokládejte 

hlavní části (včetně motoru) ve vodě nebo jiné kapalině. 

• U jakéhokoli spotřebiče je nutný přísný dohled 

používané dětmi nebo v jejich blízkosti. 

• Před zapojením odpojte ze zásuvky, pokud jej nepoužíváte 

nebo sundání dílů a před čištěním. 

• Nedotýkejte se pohyblivých částí. Drž ruce, vlasy, 

pryč oblečení, stejně jako špachtle a jiné náčiní 

z šlehačů během provozu, aby se snížilo riziko 

zranění osob a/nebo poškození mixéru. 

• Neprovozujte žádný spotřebič s poškozeným 

kabelu nebo zástrčky nebo po poruše spotřebiče, 

nebo spadl nebo byl jakýmkoli způsobem poškozen. Vrátit se 

spotřebič do nejbližšího autorizovaného servisního střediska 

pro zkoušky, opravy nebo elektrické nebo mechanické 

nastavení. 

• Nedoporučujeme nebo neprodáváme používání příslušenství 

výrobcem může způsobit požár, úraz elektrickým proudem nebo 

zranění. 

• Nepoužívejte venku. 

• Nenechávejte kabel viset přes okraj stolu nebo pultu. 

Zabraňte kontaktu kabelu s horkým povrchem, včetně 

sporák. 

• Před mytím vyjměte šlehače z mixéru. 

• Nikdy nenechávejte stroj zapnutý bez dozoru. 

Tento stroj není určen pro použití mladistvými 

děti nebo nemohoucí osoby bez dozoru. 

• Nikdy nepoužívejte neautorizované příslušenství nebo více než 

jednu přílohu najednou. 

• Nikdy nepřekračujte maximální kapacity uvedené v této příručce 

povoleno. 

• Nenechávejte děti hrát si s tímto strojem. 

Při použití nástavce si přečtěte bezpečnostní informace 

pokyny, které jsou k němu přiloženy. 

• Tento stroj používejte pouze pro domácí použití. 

• Před vložením nebo vyjmutím dílů odpojte napájecí kabel. 

• POZOR: Háček s podložkou musí být vložen 

do levého otvoru. 

• Nedotýkejte se šlehačů rukou, špachtlí, 

lžíce atd. během provozu. 

 

 

• Šlehací metly nepoužívejte k mixování tvrdých 

přísad, jako jsou např 

zmrazené máslo nebo těsto. 

• Nepoužívejte mixér k jiným účelům než k 

míchání. 

Před připojením zástrčky napájecího kabelu k 

napájení 

zásuvky, ujistěte se, že je vypínač v poloze „OFF“. 

Po použití se ujistěte 

vypněte a vytáhněte zástrčku napájecího kabelu 

elektrické zásuvky. Netahejte za kabel. 

• Před připojením se ujistěte, že napětí a 

frekvence uvedená na výkonovém štítku je stejná 

jako místní zásobu. 

• Pokud je poškozen napájecí kabel, je nutné jej 

vyměnit 

výrobcem nebo jeho servisním zástupcem nebo 

podobně 

kvalifikovanou osobou, aby se předešlo 

nebezpečí. 

• Před výměnou příslušenství spotřebič vypněte 

nebo přibližující se části, které se při používání 

pohybují. 

• Nepoužívejte spotřebiče více než 4 

minuty (mixér) 

• Tento spotřebič není určen pro použití osobami 

(včetně dětí) se sníženou fyzickou, smyslovou 

nebo duševní schopnosti, nebo nedostatek 

zkušeností a 

znalosti, pokud jim nebyl poskytnut dohled 

nebo pokyny týkající se použití spotřebiče a 

osoba odpovědná za jejich bezpečnost. 

• Děti by měly být pod dohledem, aby se zajistilo, 

že to dělají 

nehrajte si se spotřebičem. 

• Při manipulaci s řeznými čepelemi je nutná 

opatrnost, 

zejména při vyjímání čepele z mísy, 

vyprazdňování mísy a během čištění. 

• Tento spotřebič mohou používat děti ve věku od 

8 let 

let a více a osoby se sníženou fyzickou zdatností, 

smyslové nebo duševní schopnosti nebo 

nedostatek zkušeností 

a znalosti, pokud jim byl udělen dohled popř 

pokyny týkající se použití spotřebiče v trezoru 

způsobem a porozumět souvisejícím nebezpečím. 

Děti 

se spotřebičem nesmí hrát. Čištění a uživatel 

údržbu nesmějí provádět děti bez 

dozor. 



Speed 4:  Speed 2:   

Speed 5:  Speed 3:  Speed 1:   

 KONTROLA RYCHLOSTI  

Ruční mixér má pět rychlostí mixování. Pro zahájení míchání by měl být regulátor rychlosti nastaven na nejnižší rychlost a 

pak podle potřeby přešel na vyšší rychlost. Stisknutím tlačítka TURBO ‚T‘ dolů zvýšíte rychlost .  
 

Nízké 

 

STŘEDNÍ 

 

VYSOKÉ 

To blend in flour/dry  
ingredients and liquids  
for butters and cookie  
dough; to stir nuts, chips  
raisins into heavy cookie  
dough like oatmeal and  
chocolate chip.  

To cream butter and  
sugar; to beat eggs  
into butters and cookie  
dough; to prepare cake  
mixes specifying medium  
speed; to mix cake butters  
and frostings.  

To whip cream, beat egg  
whites, mash potatoes  
and other vegetables like  
turnips and squash.  

To mix thin butters such as  
muffins, waffles, pancakes  
and quick breads;  
to prepare sauces,  
puddings.  

To beat whole eggs,  
frozen desserts; to  
mix light butters like  
popovers.  

 
 
JAK ČISTIT A SKLADOVAT 

Nejprve odpojte zástrčku napájecího kabelu 

1. Šlehače a misku umyjte vodou a osušte. 

2. Vyčistěte kryt motoru vlhkým hadříkem, 

3. Skříň motoru nesmí být ponořena do vody nebo jiné kapaliny. 

4. Nepoužívejte ředidlo, benzen, kovový drátěný kartáč, leštící prášek nebo chemický mop. To může způsobit poškrábání nebo 

odbarvení krytu motoru. 
 
 

POZN  

 

Tato jednotka je určena pro domácí použití. Pokud se pokusíte míchat těžké přísady, motor se spálí a vy  

nebude platit záruka. 

  
 
 

TECHNICKÉ SPECIFIKACE 
Napětí: AC 220V-240V~ 
Frekvence: 50Hz 
Výkon: 300W 

 
 

Correct Disposal of this product:  
 
 
 
 
This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To  
prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to  
promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return and collection  
systems or contact the retailer where the product was purchased, they can take this product for environmental safe  
recycling  
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